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ADAPTATEUR ÉLECTRIQUE

Slide the backrest female 
brackets onto the backrest 
male Brackets. Push until 
you hear a click on both 
sides. This indicates that the 
backrest locks into place.

Faites glisser les supports 
femelles du dossier sur les 
supports mâles. Appuyez 
jusqu'à entendre un clic des 
deux côtés. Cela indique que 
le dossier est bien en place.

CUP HOLDER
PORTE-
GOBELET



ITEM NO : 99213BLK/BRW-3PW - POWER DOUBLE RECLINING SOFA/ 
SOFA INCLINABLE MOTORISÉ 

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

ASSEMBLY INSTRUCTION 

MADE IN MALAYSIA / FABRIQUÉ EN MALAISIE PAGE 3 OF 5

WARNING / 
MISE EN GARDE

To reduce the risk of electric shock, serious injury or death:
Pour réduire le risque de choc électrique, de blessure grave ou de décès :

Plug in the power adapter to a wall 
outlet / Branchez l'adaptateur secteur 

sur une prise mural

The button indicates that the power is on /  
Le bouton indique que l'appareil est sous 
tension

Green LED light indicates that the 
power is on /  Le voyant LED vert 

indique que l'appareil est sous 
tension

Power Adapter
Adaptateur Secteur 

OUVRIR
OPEN

PORT DE USBFERMER
CLOSE

Bouton d'alimentation
POWER BUTTON

USB & TYPE C PORTOPEN
OUVRIR

SOCKETS

RIGHT LIGHT
LUMIÈRE DROITE

O (OFF) FERMER
I (OPEN) OUVRIR

LEFT LIGHT
LUMIÈRE 
GAUCHE

DO NOT PLUG IN UNTIL CHAIR ASSEMBLED
NE PAS BRANCHER AVANT QUE LA CHAISE SOIT ASSEMBLÉE

TYPE-C
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CLOSE

Before closing, make sure that 
there are no persons, pets or 
extremities in the way. Do not 
allow children to play on this chair 
or operate the mechanism. 
Always leave in an upright and 
closed position.

Avant de fermer, assurez-vous 
qu'aucune personne, aucun 
animal ni aucun membre ne se 
trouve sur le chemin. Ne laissez 
pas les enfants jouer sur cette 
chaise ni actionner le mécanisme. 
Laissez-la toujours droite et 
fermée. 

FERMEROUVRIR

Press the recliner
open the seat.

Appuyez sur le bouton 
d'inclinaison pour 
ouvrir le siège.

Press the recliner
close the seat.

Appuyez sur le bouton 
d'inclinaison pour 
fermer le siège.

CAUTION / ATTENTION

OPEN

FOOTREST FOOTREST
REPOSE-PIED
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To unlock the back of the recliner 
from its base, push up on the small 
metal hook built into the side of the 
recliner.
Pour déverrouiller le dossier du 
fauteuil inclinable de sa base, 
poussez vers le haut sur le petit 
crochet métallique intégré sur le 
côté du fauteuil inclinable

CARE INSTRUCTION FOR FABRIC:
In order to maintain the original appearance of your upholstery furniture, please follow the following procedures:
1. Avoid exposing furniture directly to sunlight or heating and air conditioning outlets
2. Vacuum or wipe with a soft cloth to remove dust
3. Clean the fabric with a professional cleanser.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN POUR LE TISSU:
Afin de conserver l'aspect d'origine de vos meubles rembourrés, veuillez suivre les procédures suivantes:
1. Évitez d'exposer les meubles directement à la lumière du soleil ou aux prises de chauffage et de climatisation
2. aspirez ou essuyez avec un chiffon doux pour enlever la poussière
3. Nettoyez le tissu avec un nettoyant professionnel.


